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Examination lamp
Lampe pour cabinet médical
Lampada per studio medico
Lámpara para consultorio
Lâmpada para consultório
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10.1

Praxisleuchte

Praxisleuchte

� 10.11000.002    ( 29250 )

D  MASTERLIGHT® 
Praxisleuchte
flexible Halogenpraxisleuchte
punktgenaues Licht
angenehm und wunschgemäß verstellbar
Netzspannung 230 Volt
12 V / 35 Watt mit Kaltreflektor
Farbtemperatur ca. 3 200° Kelvin
5-Fuß-Stativ aus hochwertigem Edelstahl
einfache und schnelle Montage

GB  MASTERLIGHT® 
examination lamp
flexible halogen examination lamp
point-precise light
agreable, can be adjusted on request
power supply 230 Volt
12 V / 35 Watt with cold reflector
colour temperature approx. 3 200° Kelvin
5-foot stand, made of high-quality stainless steel
easy and quick assembly

F  Lampe pour cabinet médical 
MASTERLIGHT®
lampe halogène flexible pour cabinet médical
lumière concentrée sur un point
réglage facile selon les besoins
tension de réseau 230 V
12 V / 35 watt avec réflecteur froid
température de la lumière env. 3 200° Kelvin
statif à 5 pieds en acier inoxydable haute qualité
montage facile et rapide

MASTERLIGHT®
MASTERLIGHT®
MASTERLIGHT®

� 10.11001.002    ( 29258 )

D  MASTERLIGHT® Praxisleuchte
5-Fuß-Fahrstativ JEDOCH mit Stecker 
mit 3 Rechteckstiften  

GB  MASTERLIGHT® examination lamp 
5-foot stand on wheels, BUT with plug 
with 3 rectangular pins  

F  Lampe pour cabinet médical 
MASTERLIGHT® 
statif roulant à 5 pieds, MAIS avec 
connecteur à 3 broches rectangulaires  

Examination lamp
Lampe pour cabinet médical
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10.1

Lampada per studio medico Lámpara para consultorio
Lâmpada para consultório

� 10.11000.002    ( 29250 )

I  Lampada per studio medico MASTERLIGHT®
lampada alogena flessibile per studio medico 
fascio di luce puntuale
piacevole e regolabile
tensione di rete 230 Volt
12 V / 35 Watt con riflettore freddo
temperatura della luce ca. 3 200° Kelvin
stativo con base a 5 razze in acciaio inossidabile di ottima qualità
 montaggio semplice e veloce

E  Lámpara para consultorio MASTERLIGHT®
lámpara halógena flexible para consultorio
luz concentrada en un punto
fácilmente regulable según las necesidades personales
tensión de alimentación 230 Volt
12 V / 35 watt con reflector frío
temperatura de la luz aprox. 3 200° Kelvin
trípode de 5 tubos de acero inoxidable
montaje sencillo y rápido

P  Lâmpada para consultório MASTERLIGHT®
Lâmpada flexível halógena para consultório
Luz pontual exacta 
Agradável e ajustável como desejar
Tensão do sector 230 Volt
12 V / 35 Watt com reflector de luz fria
Temperatura de cor aprox. 3 200° Kelvin
Base da estrutura com 5 rodízios em aço inoxidável
 de alta qualidadeMontagem simples e rápida

MASTERLIGHT®
MASTERLIGHT®
MASTERLIGHT®

� 10.11001.002    ( 29258 )

I  MASTERLIGHT®, stativo con base a 5 ruote 
PERÒ con connettore a 3 spine rettangolari  

E  MASTERLIGHT®, trípode rodable de 5 tubos 
PERO con conector con 3 clavijas rectangulares  

P  Base da estrutura com 5 rodízios móvel MASTERLIGHT® 
MAS com ficha com 3 pinos rectangulares  
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10.2Praxisleuchte und Zubehör

MASTERLIGHT® und Zubehör
MASTERLIGHT® and accessories
MASTERLIGHT® et accessoires

� 10.12001.002    ( 29259 )

D  MASTERLIGHT® Praxisleuchte
Oberteil allein, JEDOCH mit 3 Rechteckstiften  

GB  MASTERLIGHT® examination lamp
upper part only,  BUT with 3 rectangular pins  

F  Lampe pour cabinet médical 
MASTERLIGHT®
seulement partie supérieure, 
MAIS avec 3 broches rectangulaires  

� 10.12000.002    ( 29260 )

D  MASTERLIGHT® Praxisleuchte, Oberteil allein, schwarz, 
12 V / 35 W 230 Volt mit Schwanenhals
ohne Stativ

GB  MASTERLIGHT® examination lamp, upper part only, black, 
12 V / 35 W, 230 Volt, with gooseneck
without stand

F  MASTERLIGHT® lampe pour cabinet médical, 
seulement partie supérieure, noire, 12 V / 35 W 230 V, 
avec col de cygne
sans statif

Praxisleuchte Examination lamp
Lampe pour cabinet médical
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10.2

Lampada per studio medico Lámpara para consultorio
Lâmpada para consultório

� 10.12000.002    ( 29260 )

I  Lampada per studio medico MASTERLIGHT®, 
solo parte superiore, colore nero, 
12 V/35 W, 230 Volt, con tubo a collo di cigno
senza stativo

E  Lámpara para consultorio MASTERLIGHT®, 
sólo parte superior,  de color negro, 
12 V/35 W 230 V, con cuello de cisne
sin trípode

P  Lâmpada para consultório MASTERLIGHT®, 
só parte superior, preto, 
12 V/35 W 230 Volt em pescoço de cisne
sem tripé

MASTERLIGHT®
MASTERLIGHT®
MASTERLIGHT®

� 10.12001.002    ( 29259 )

I  Lampada per studio medico MASTERLIGHT®, 
solo parte superiore, PERÒ con 3 spine rettangolari  

E  Lámpara para consultorio MASTERLIGHT®, 
sólo parte superior, PERO con 3 clavijas rectangulares  

P  Lâmpada para consultório MASTERLIGHT®, 
só parte superior, MAS com 3 pinos rectangulares  
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10.3Praxisleuchte und Zubehör

� 10.90100.002    ( 29252 )

D  Ersatzlampe 12 V / 35 W mit Sicherheits-/
Glasschutzscheibe
Abstrahlungswinkel 10°

GB  Spare bulb 12 V / 35 W with safety and glass 
protection shield
angle of reflection 10°

F  Ampoule de rechange 12 V / 35 W avec 
plaque de sécurité/de protection en verre
angle de rayonnement 10°

Zubehör zu MASTERLIGHT®
Accessories for MASTERLIGHT®
Accessoires pour MASTERLIGHT®

� 10.90200.001    ( 29261 )

D  Wandhaltewinkel
zu Oberteil der MASTERLIGHT® Praxisleuchte zur Wandbefestigung

GB  Wall bracket
for upper part of the  MASTERLIGHT® examination lamp, for fixation 
at the wall

F  Equerre pour fixation murale
pour la partie supérieure de la lampe pour cabinet médical 
MASTERLIGHT®,  pour la fixation murale

� 10.90300.001    ( 29263 )

D  Tischklemme
zu Oberteil der MASTERLIGHT® Praxisleuchte zur Tischbefestigung

GB  Table clamp
for upper part of the  MASTERLIGHT® examination lamp, for fixation 
at the table

F  Pince pour fixation sur table
pour la partie supérieure de la lampe pour cabinet médical 
MASTERLIGHT®, pour la fixation sur table

Zubehör zu Praxisleuchte Accessories for Examination Lamp
Accessoires pour cabinet médical
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10.3

� 10.90100.002    ( 29252 )

I  Lampada di ricambio 12 V / 35 W con vetro 
di sicurezza e di protezione
angolo di irradiazione 10°

E  Lámpara de reserva 12 V / 35 W con placa 
de seguridad y de protección de vidrio
ángulo de radiación 10°

P  Lâmpada de reposição 12 V / 35 W com filtro 
de segurança/protecção de vidro
Ângulo de reflexão 10°

Accessori per MASTERLIGHT®
Accesorios para MASTERLIGHT®
Acessórios para MASTERLIGHT®

� 10.90200.001    ( 29261 )

I  Supporto angolare di parete
per parte superiore della lampada per studio medico MASTERLIGHT® per il fissaggio alla parete

E  Escuadra para fijación mural
para la parte superior de la lámpara para consultorio MASTERLIGHT®, para la fijación mural

P  Ângulo de suporte de parede
para parte superior do lâmpada para consultório MASTERLIGHT® para fixação na parede

� 10.90300.001    ( 29263 )

I  Dispositivo di fissaggio da tavolo
per la parte superiore della lampada per studio medico MASTERLIGHT® per il fissaggio al tavolo

E  Pinza para fijación en la mesa
para la parte superior de la lámpara para consultorio MASTERLIGHT®, para la fijación en la mesa

P  Elemento de aperto para a mesa
para parte superior do lâmpada para consultório MASTERLIGHT® para fixação na mesa

Accessori per MASTERLIGHT® Accesorios para MASTERLIGHT®
Acessórios para MASTERLIGHT®
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